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Bérletsziinet.  Bérletsziinet.

Debreczen, 1909. évi oktober hé 10-én vasarnap:
Délutan 3 srakor mérsékelt heyaraklkal:

A PARASZTKISASSZONY.

Eredeti Népszinmii dalokkal 3 felvonasban. Irta: B.rczik Arpad.

Rendez6 : Ferenczy SZEMELYEK:

Kelemen Tamads, foldbirtokcs— — — —  Arkosi Vilmos. Fatyol Gergely — — — — Horvath K«lméan,
Matild, neje — — — — — — — Gerd Ida Gereben Marton — — — — -— — Gyoére A ajos.
Jolén, linyok —- — — — - — — Szilassi Etel. Sdnta Matyi — -— — — — — — Ligeti Lajos.
Rezeda Marczel — — — — — — Kardos Géza Fonyo Ferenczné — -— — — — — Argai Vilma,
Fidibusz Friczi — — — — — — Nador Zsiga. Agnes, lednya— — — — — — — Bakos Emilia.
ZigePista — — -— — — — — Kallés Jozsef. Kolompérné — — — — — — — Erdélyi Margit.
Fondk Laczi — — — — — — — Olih Géza. Viki, szobaledny — —~ — — — — Ferenczyné.

— — ~ BSzlagyi Berta.
Dohanykertészek. Kertésznok. Nép.

Ozvegy Gonczdl Janosné

Foly6 szam 2. Tiste 7|, érakor rendes helyaralkkal: Kis bérlet 2. szdm.

Ujdonsag! P il elészor! “@mg  Ujdonsag!

A7 ELVALT ASSZONT.

Nagy operette 3 felvonasban. Szdvegét irta: Leon Viktor. Zenéjét szerzelte : Fall Led. Forditotata: Gdbor Andor

Rendez6 : - Ferenczi személyek - Karnagy: Martonfalvi’

Lysseweghe Karel, udvari titkdr — — — Horvath Kalman. Kisbiré — — -— — — — — — Bombai Gusstév.
Jana, & felessgg — — — — — — Zilahyné 8. V. Jegyz6 — — — — — — — — Perényi Kélmén.
Bakkenskyjl Péter, Jana apja . — — — Arkosi Vilmos. Els6 holgy — — — — — — — A:rdm Vxlm}a
Wander Loo Gonda — — — — — Szilassi Etel 'Iilszt- = == i =) = = o= = KydOs Hugs,
Deesteldonk Lukécs, torvényszéki elnok — Kemény Lajos. By ar. — = o= = = = e Perényi Jozsef.
Ruitersplat | : . — — - — Gyongyi Izs6. Kévérn6 — — — — — — — — Erdélyi Margit.
Dender ‘szavazo b rik —_ —_- — = Gy(')re Alajos. 30003" P e I e = o :{deldgyas}zgl A.

: i ; -, =~ = == — Kardos Géza. unkag -~ — ~ — —~ - - — olozsvéri,
ée.'lana ugyv'édi.g S s e b e Nodor /Z&iga. Mésodik hogy— — — — — — — Sérvéri Janks,
i ‘ szakértok  _ _ _ _  _  Kallés Jozsef. gracﬂ —_ = = = — = — kex;k.elAGyéb(;gy.
Qo £ 3 A = igeti L 10 POF TP s==l8 e ey —_— — — rdal rpad,

del : 'halékocm kil_au,‘_ ey — = hltl‘:ngg?i; Ez‘]ztsil. 1% — — — — Jaszkiirti F.
A.";uev’vievﬁii?%v_ﬂlenm, haldsg— — — — Torma Zsiga. 2. (Torvényszéki szolga — — — — P. Németh Jénos.
Mﬁrtie felesége — — — — — — Gyodngyi Jolan. 3. — — — — Barabds Kiroly.
Mot ollandi parssztok. Térténik az eis6 felvonds: Amsterdam toérvényszéki termében. A 1l-ik hdrom nappal

e ” . - .. k H - :
M muolyi. Urak. Holgye . kés6bb Lisseweghe lakasin. A 11I-ik a makumi bucsun,

A II felvonashan .,.Sir Rodzser” hollandi tanczot lejtik a Perczel névérek.

o . ; _operette. (B.) Szerda : Elvalt asszony. Operette (C.) Csiitértdkdon: Kivédn-
EETI M TUSOR! Kedden : Elvalt asszony. opere e el
‘dorld. Szinmit (A) Pénteken: 2X2=5 szatira: Ujdonség. (B) Szombaton: 2x2=b szatira: Ujdonsdg. (C.) Vasirnap délutin: Kedélyes

| paraszt. Mérsékelt helydrakkal, Este: Arendds zsido. N-pszinmi Kisbérlet.
Fojya szém. 11. Holnap, hétfon oktéber hé 11-én | (A) bérlet 4, szam.

Az elvalt asszony.

Nagy operette 3 felvonésban. ‘
ZIT. ALY,
L igazgatd.
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